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WSPÓLNE STANOWISKO RADY
z dnia 24 stycznia 2000 r.

zmieniające i uzupełniające wspólne stanowisko 1999/318/WPZiB dotyczące dodatkowych środków
ograniczających przeciwko Federalnej Republice Jugosławii (FRJ)

(2000/56/WPZiB)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego
art. 15,
a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Wspólne stanowisko 1999/318/WPZiB (1) wymaga
zmiany i uzupełnienia w świetle zmian, jakie nastąpiły od
daty jego przyjęcia.

(2) Te same kryteria powinny mieć zastosowanie w odniesie-
niu do środków zakazu udzielania wiz przyjętych
na podstawie wspólnych stanowisk 1998/240/WPZiB (2)
i 1998/725/WPZiB (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPÓLNE STANOWISKO:

Artykuł 1

We wspólnym stanowisku 1999/318/WPZiB wprowadza się
następujące zmiany:

1) akapit 2 otrzymuje brzmienie:

„(2) Rada wyraziła swe poparcie dla utrzymania i wzmoc-
nienia sankcji wobec reżimu, bez karania ludności serb-
skiej,”;

2) artykuł 1 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 1

1. Żadne wizy nie będą wydawane prezydentowi Milosevico-
wi, jego rodzinie, wszystkim ministrom i wyższym urzędni-
kom rządu federalnego i rządu serbskiego oraz osobom,
które w swych działaniach wspierają prezydenta Milosevica.

2. Do celów ust. 1 Rada dokonuje identyfikacji, w decyzji
wykonawczej, osób odnotowanych do celów nieudzielenia im
zgody na wjazd do Państw Członkowskich na podstawie któ-
regokolwiek z niżej wymienionych kryteriów:

— osoby oskarżone o zbrodnie, jak określono w art. 1–5 sta-
tutu Międzynarodowego Trybunału Karnego dla Jugosła-
wii,

— następujące osoby: prezydent Milosevic, jego rodzina,
wszyscy ministrowie i wyżsi urzędnicy rządu federal-
nego i rządu serbskiego,

— osoby, które w swych działaniach wspierają prezydenta
Milosevica politycznie i/lub finansowo (w tym wydawcy,
redaktorzy naczelni i członkowie partii SPS),

— przywódcy sił zbrojnych i policji oraz odpowiedzialni za
służby wywiadu lub służby bezpieczeństwa,

— osoby zaangażowane w działania represyjne.

3. Osoby, w stosunku do których nie mają już zastosowania
kryteria określone w ust. 2 skreśla się z listy osób odnotowa-
nych do celów nieudzielenia im zgody na wjazd.

4. Decyzje wykonawcze podjęte przez Radę są uaktual-
niane w miarę potrzeb, a przynajmniej co dwa miesiące.

5. Prezydencja zapewnia wprowadzenie odpowiednich pro-
cedur w celu wykonania ust. 1–4.

6. Wyżej wymienione ust. 2–5 stosuje się również w odnie-
sieniu do środków zakazu udzielania wiz, przyjętych na pod-
stawie art. 4 wspólnego stanowiska 1998/240/WPZiB i art. 1
wspólnego stanowiska 1998/725/WPZiB.

7. W wyjątkowych przypadkach, o ile byłoby to zgodne z
istotnymi celami Rady i prowadziłoby do politycznego zała-
twienia sprawy, mogą mieć miejsce wyłączenia, podlegające
wcześniejszemu powiadomieniu pozostałych Państw Człon-
kowskich przez Państwo Członkowskie udzielającego takiego
wyłączenia.”.

Artykuł 2

Niniejsze wspólne stanowisko staje się skuteczne od daty jego
przyjęcia.

Artykuł 3

Niniejsze wspólne stanowisko zostaje opublikowane wDzienniku
Urzędowym.

Sporządzono w Brukseli, dnia 24 stycznia 2000 r.

W imieniu Rady

J. GAMA

Przewodniczący
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